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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNIN G (EU) 
2019/1793 

av den 22 oktober 2019 

om tillfällig ökning av offentlig kontroll av och nödåtgärder 
avseende införsel till unionen av vissa varor från vissa 
tredjeländer, om genomförande av Europaparlamentets och rådets 
förordningar (EU) 2017/625 och (EG) nr 178/2002 och om 
upphävande av kommissionens förordning (EG) nr 669/2009 och 
genomförandeförordningar (EU) nr 884/2014, (EU) 2015/175, (EU) 

2017/186 och (EU) 2018/1660 

(Text av betydelse för EES) 

AVSNITT 1 

ALLMÄNNA BESTÄMMELSER 

Artikel 1 

Syfte och tillämpningsområde 

1. I denna förordning fastställs följande: 

a) En förteckning i bilaga I över de livsmedel och foder av icke- 
animaliskt ursprung från vissa tredjeländer som omfattas av en till­
fällig ökning av offentlig kontroll vid införseln till unionen och som 
omfattas av de KN-nummer och Taric-nummer som anges i den 
bilagan, i enlighet med artikel 47.2 b i förordning (EU) 2017/625. 

b) Särskilda villkor för införsel till unionen av följande kategorier av 
sändningar av livsmedel och foder på grund av risken för kontami­
nering med mykotoxiner, inklusive aflatoxiner, bekämpnings­
medelsrester, pentaklorfenol och dioxiner samt mikrobiologisk kon­
taminering, i enlighet med artikel 53.1 b i förordning (EG) nr 
178/2002: 

i) Sändningar av de livsmedel och foder av icke-animaliskt ur­
sprung från tredjeländer eller delar av tredjeländer som förteck­
nas i tabell 1 i bilaga II och omfattas av de KN-nummer och 
Taric-nummer som anges i den bilagan. 

ii) Sändningar av sammansatta livsmedel som innehåller något av 
de livsmedel som förtecknas i tabell 1 i bilaga II på grund av 
risken för kontaminering med aflatoxiner, i en mängd som över­
skrider 20 % av antingen en enskild produkt eller summan av de 
produkterna, och som omfattas av de KN-nummer som anges i 
tabell 2 till den bilagan. 

▼M1 
ba) Tillfälligt förbud mot införsel till unionen av de livsmedel och foder 

som förtecknas i bilaga IIa. 

▼B 
c) Bestämmelser om frekvensen för identitetskontroller och fysiska 

kontroller för de sändningar av livsmedel och foder som avses i 
leden a och b i denna punkt. 

d) Bestämmelser om de metoder som ska användas för provtagning 
och laboratorieanalyser av de sändningar av livsmedel och foder 
som avses i leden a och b i denna punkt, i enlighet med arti­
kel 34.6 a i förordning (EU) 2017/625. 

▼B
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e) Bestämmelser om den förlaga till officiellt intyg som ska medfölja 
de sändningar av livsmedel och foder som avses i led b i denna 
punkt och kraven för ett sådant officiellt intyg, i enlighet med 
artikel 53.1 b i förordning (EG) nr 178/2002. 

f) Bestämmelser om utfärdande av ersättningsintyg för officiella intyg 
som ska medfölja de sändningar av livsmedel och foder som avses i 
led b i denna punkt, i enlighet med artikel 90 c i förordning (EU) 
2017/625. 

2. Denna förordning är tillämplig på sändningar av livsmedel och 
foder som avses i punkt 1 a och b och är avsedda att släppas ut på 
unionsmarknaden. 

▼M1 
3. Denna förordning är inte tillämplig på följande kategorier av sänd­
ningar av livsmedel och foder som avses i punkt 1 a och b, såvida de 
inte har en nettovikt på över 30 kg: 

a) Sändningar av livsmedel och foder som sänds som varuprover, som 
laboratorieprover eller som visningsobjekt avsedda för utställningar 
och som inte är avsedda att släppas ut på marknaden. 

b) Sändningar av livsmedel och foder som ingår i passagerares person­
liga bagage och är avsedda för egen konsumtion eller användning. 

c) Icke-kommersiella sändningar av livsmedel och foder som sänds till 
fysiska personer och som inte är avsedda att släppas ut på mark­
naden. 

d) Sändningar av livsmedel och foder som är avsedda att användas för 
vetenskapliga ändamål. 

▼B 
4. Denna förordning är inte tillämplig på sådana livsmedel och foder 
enligt punkt 1 a och b ombord på transportmedel i internationell trafik 
som inte lossas och som är avsedda att konsumeras av besättning och 
passagerare. 

5. Om den avsedda användningen av de livsmedel och foder som 
avses i punkt 3 b och c är oklar åvilar bevisbördan det personliga 
bagagets ägare respektive sändningens mottagare. 

Artikel 2 

Definitioner 

1. I denna förordning gäller följande definitioner: 

a) sändning: sändning enligt definitionen i artikel 3.37 i förordning 
(EU) 2017/625. 

b) utsläppande på marknaden: utsläppande på marknaden enligt defi­
nitionen i artikel 3.8 i förordning (EG) nr 178/2002. 

2. Vid tillämpning av artiklarna 7, 8, 9, 10 och 11 samt av bilaga IV 
avses dock följande med sändning: 

a) parti enligt bilaga I till förordning (EG) nr 401/2006 och bilaga I till 
förordning (EG) nr 152/2009, i samband med livsmedel och foder 
som förtecknas i bilaga II på grund av risken för kontaminering med 
mykotoxiner, inklusive aflatoxiner. 

▼B
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b) parti enligt bilagan till direktiv 2002/63/EG, i samband med livs­
medel och foder som förtecknas i bilaga II på grund av risken för 
kontaminering med bekämpningsmedel och pentaklorfenol. 

Artikel 3 

Provtagning och analyser 

Den provtagning och de analyser som ska utföras av behöriga myndig­
heter vid de gränskontrollstationer eller andra kontrollställen som avses i 
artikel 53.1 a i förordning (EU) 2017/625, som ett led i de fysiska 
kontrollerna av de sändningar av livsmedel och foder som avses i 
artikel 1.1 a och b, eller i tredjeländer, för att resultaten av de analyser 
som enligt den här förordningen ska medfölja de livsmedel och foder 
som avses i artikel 1.1 b, ska utföras i enlighet med följande krav: 

a) När det gäller livsmedel som förtecknas i bilagorna I och II på grund 
av en potentiell risk för kontaminering med mykotoxiner, inklusive 
aflatoxiner, ska provtagningen och analyserna utföras i enlighet med 
förordning (EG) nr 401/2006. 

b) När det gäller foder som förtecknas i bilagorna I och II på grund av 
en potentiell risk för kontaminering med mykotoxiner, inklusive af­
latoxiner, ska provtagningen och analyserna utföras i enlighet med 
förordning (EG) nr 152/2009. 

c) När det gäller livsmedel och foder som förtecknas i bilagorna I och 
II på grund av eventuell bristande efterlevnad av gränsvärdena för 
bekämpningsmedelsrester, ska provtagningen utföras i enlighet med 
direktiv 2002/63/EG. 

d) När det gäller guarkärnmjöl som förtecknas i bilaga II på grund av 
potentiell kontaminering med pentaklorfenol och dioxiner, ska prov­
tagningen för analys av pentaklorfenol utföras i enlighet med direktiv 
2002/63/EG, och provtagningen och analyserna för kontroll av diox­
iner i foder ska utföras i enlighet med förordning (EG) nr 152/2009. 

e) När det gäller livsmedel som förtecknas i bilagorna I och II på grund 
av risken för förekomst av Salmonella, ska provtagningen och ana­
lyserna för kontroll av Salmonella utföras i enlighet med provtag­
ningsförfarandena och de analytiska referensmetoderna i bilaga III. 

f) De provtagnings- och analysmetoder som avses i fotnoterna i bila­
gorna I och II ska tillämpas när det gäller andra faror än de som 
avses i leden a, b, c, d och e. 

Artikel 4 

Övergång till fri omsättning 

Tullmyndigheterna får endast tillåta att sändningar av livsmedel och 
foder som förtecknas i bilagorna I och II övergår till fri omsättning 
efter uppvisande av ett vederbörligen ifyllt gemensamt hälsodokument 
för införsel (CHED), enligt artikel 57.2 b i förordning (EU) 2017/625, 
som bekräftar att sändningen är förenlig med de tillämpliga bestämmel­
ser som avses i artikel 1.2 i den förordningen. 

▼B
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AVSNITT 2 

TILLFÄLLIG ÖKNING AV OFFENTLIG KONTROLL VID 
GRÄNSKONTROLLSTATIONER OCH ANDRA KONTROLLSTÄLLEN 
AV VISSA LIVSMEDEL OCH FODER FRÅN VISSA TREDJELÄNDER 

Artikel 5 

Förteckning över livsmedel och foder av icke-animaliskt ursprung 

1. Sändningar av livsmedel och foder som förtecknas i bilaga I ska 
omfattas av en tillfällig ökning av offentlig kontroll vid gränskontroll­
stationer vid införseln till unionen och vid kontrollställen. 

2. Identifieringen av de livsmedel och foder som avses i punkt 1 för 
offentlig kontroll ska göras på grundval av KN-numren och Taric-un­
dernumren i bilaga I. 

Artikel 6 

Identitetskontrollernas och de fysiska kontrollernas frekvens 

1. De behöriga myndigheterna vid gränskontrollstationer och de kon­
trollställen som avses i artikel 53.1 a i förordning (EU) 2017/625 ska 
utföra identitetskontroller och fysiska kontroller, inklusive provtagning 
och laboratorieanalyser, av sändningar av livsmedel och foder som för­
tecknas i bilaga I med den frekvens som anges i den bilagan. 

2. Den frekvens för identitetskontroller och fysiska kontroller som 
anges i en post i bilaga I ska tillämpas som en övergripande frekvens 
för alla produkter som ingår i den posten. 

AVSNITT 3 

▼M1 
SÄRSKILDA VILLKOR FÖR INFÖRSEL TILL UNIONEN OCH 
TILLFÄLLIGT FÖRBUD MOT INFÖRSEL TILL UNIONEN AV VISSA 

LIVSMEDEL OCH FODER FRÅN VISSA TREDJELÄNDER 

▼B 

Artikel 7 

Införsel till unionen 

1. Livsmedel och foder som förtecknas i bilaga II får endast föras in i 
unionen i enlighet med villkoren i detta avsnitt. 

2. Identifieringen av de livsmedel och foder som avses i punkt 1 för 
offentlig kontroll ska göras på grundval av KN-numren och Taric-un­
dernumren i bilaga II. 

3. De sändningar som avses i punkt 1 ska vara föremål för offentlig 
kontroll vid gränskontrollstationer vid införseln till unionen och vid 
kontrollställen. 

▼B
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Artikel 8 

Identitetskontrollernas och de fysiska kontrollernas frekvens 

1. De behöriga myndigheterna vid gränskontrollstationer och de kon­
trollställen som avses i artikel 53.1 a i förordning (EU) 2017/625 ska 
utföra identitetskontroller och fysiska kontroller, inklusive provtagning 
och laboratorieanalyser, av sändningar av livsmedel och foder som för­
tecknas i bilaga II med den frekvens som anges i den bilagan. 

2. Den frekvens för identitetskontroller och fysiska kontroller som 
anges i en post i bilaga II ska tillämpas som en övergripande frekvens 
för alla produkter som ingår i den posten. 

3. Sammansatta livsmedel som förtecknas i tabell 2 i bilaga II och 
som innehåller produkter som endast omfattas av en post i tabell 1 i 
bilaga II, ska omfattas av den övergripande frekvens för identitetskont­
roller och fysiska kontroller som anges i tabell 1 i bilaga II för den 
posten. 

4. Sammansatta livsmedel som förtecknas i tabell 2 i bilaga II och 
som innehåller produkter som omfattas av flera poster för samma fara i 
tabell 1 i bilaga II, ska omfattas av den högsta övergripande frekvens 
för identitetskontroller och fysiska kontroller som anges i tabell 1 i 
bilaga II för de posterna. 

Artikel 9 

Identifieringskod 

1. Varje sändning av livsmedel och foder som förtecknas i bilaga II 
ska identifieras med en identifieringskod. 

2. Varje enskild påse eller förpackning i sändningen ska identifieras 
med denna identifieringskod. 

3. I händelse av sändningar av livsmedel och foder som förtecknas i 
bilaga II på grund av risken för kontaminering med mykotoxiner och 
om förpackningen omfattar flera små förpackningar, är det genom un­
dantag från punkt 2 inte nödvändigt att ange sändningens identifierings­
kod på varje enskild liten förpackning i sändningen om identifierings­
koden anges åtminstone på den förpackning som omger dessa små 
förpackningar. 

Artikel 10 

Resultaten av provtagning och analyser som utförs av tredjelandets 
behöriga myndigheter 

1. Varje sändning av livsmedel och foder som förtecknas i bilaga II 
ska åtföljas av resultaten av den provtagning och de analyser av sänd­
ningen som har utförts av de behöriga myndigheterna i ursprungstred­
jelandet eller i det land varifrån sändningen avsänds, om det landet är ett 
annat än ursprungslandet. 

2. På grundval av de resultat som avses i punkt 1 ska de behöriga 
myndigheterna säkerställa följande: 

▼B
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a) Efterlevnaden av förordning (EG) nr 1881/2006 och direktiv 
2002/32/EG avseende gränsvärden för relevanta mykotoxiner, när 
det gäller sändningar av livsmedel och foder som förtecknas i bilaga 
II på grund av risken för kontaminering med mykotoxiner. 

b) Efterlevnaden av förordning (EG) nr 396/2005 avseende gränsvärden 
för bekämpningsmedelsrester, när det gäller sändningar av livsmedel 
och foder som förtecknas i bilaga II på grund av risken för kon­
taminering med bekämpningsmedelsrester. 

c) Att produkten inte innehåller mer än 0,01 mg/kg pentaklorfenol, när 
det gäller sändningar av livsmedel och foder som förtecknas i bilaga 
II på grund av risken för kontaminering med pentaklorfenol och 
dioxiner. 

d) Frånvaron av Salmonella i 25 g, när det gäller sändningar av livs­
medel som förtecknas i bilaga II på grund av risken för kontamine­
ring med Salmonella. 

3. Varje sändning av livsmedel och foder som förtecknas i bilaga II 
på grund av risken för kontaminering med pentaklorfenol och dioxiner 
ska åtföljas av en analysrapport som ska uppfylla kraven i bilaga II. 

Analysrapporten ska inbegripa resultaten av de analyser som avses i 
punkt 1. 

4. De resultat av provtagning och analyser som avses i punkt 1 ska 
vara försedda med identifieringskoden enligt artikel 9.1 för den sänd­
ning de avser. 

5. De analyser som avses i punkt 1 ska utföras av laboratorier som 
har ackrediterats i enlighet med standarden ISO/IEC 17025 (Allmänna 
kompetenskrav för provnings- och kalibreringslaboratorier). 

▼M3 

Artikel 11 

Officiellt intyg 

1. Varje sändning av livsmedel och foder som förtecknas i bilaga II 
ska åtföljas av ett officiellt intyg enligt förlagan i bilaga IV (officiellt 
intyg). 

2. Det officiella intyget ska uppfylla följande krav: 

a) Det officiella intyget ska utfärdas av den behöriga myndigheten i 
ursprungstredjelandet eller i det tredjeland varifrån sändningen av­
sänds, om det landet är ett annat än ursprungslandet. 

b) Det officiella intyget ska innehålla identifieringskoden enligt arti­
kel 9.1 för den sändning intyget avser. 

c) Det officiella intyget ska vara försett med intygsgivarens underskrift 
och den officiella stämpeln. 

d) Om det officiella intyget innehåller flera eller alternativa påståenden 
ska de påståenden som inte är tillämpliga strykas över, paraferas och 
stämplas av intygsgivaren, eller helt tas bort från intyget. 

▼B
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e) Det officiella intyget ska bestå av något av följande: 

i) Ett enda blad. 

ii) Flera odelbara blad som tillsammans utgör en helhet. 

iii) En serie sidor som alla är numrerade så att det framgår att en 
viss sida ingår i en bestämd serie. 

f) Om det officiella intyget består av en serie sidor enligt led e iii ska 
varje sida vara försedd med den unika kod som avses i artikel 89.1 a 
i förordning (EU) 2017/625, intygsgivarens underskrift och den of­
ficiella stämpeln. 

g) Det officiella intyget ska uppvisas för den behöriga myndigheten vid 
gränskontrollstationen för införsel till unionen där sändningen är 
föremål för offentlig kontroll. 

h) Det officiella intyget ska utfärdas innan den sändning som intyget 
avser lämnar de behöriga myndigheternas kontroll i det tredjeland 
som utfärdar intyget. 

i) Det officiella intyget ska upprättas på det officiella språket, eller på 
något av de officiella språken i den medlemsstat där gränskontroll­
stationen för införsel till unionen är belägen. 

j) Det officiella intyget ska vara giltigt i högst fyra månader från ut­
färdandedagen, och högst sex månader från dagen för de resultat av 
laboratorieanalyserna som avses i artikel 10.1. 

3. Genom undantag från punkt 2 i får en medlemsstat godta att de 
officiella intygen upprättas på något annat officiellt språk i unionen och 
vid behov åtföljs av en bestyrkt översättning. 

4. Underskriften och stämpeln, med undantag för präglade stämplar 
och vattenstämplar, som avses i punkt 2 c, ska ha en annan färg än den 
tryckta texten. 

5. Punkterna 2 c–g och 4 ska inte tillämpas på elektroniska officiella 
intyg som utfärdas i enlighet med kraven i artikel 39.1 i kommissionens 
genomförandeförordning (EU) 2019/1715 ( 1 ). 

▼M3 

( 1 ) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2019/1715 av den 30 septem­
ber 2019 om fastställande av bestämmelser för ett datoriserat informations­
hanteringssystem för offentlig kontroll och dess systemkomponenter (Imsoc- 
förordningen) (EUT L 261, 14.10.2019, s. 37).
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6. Punkt 2 d, e och f ska inte tillämpas på officiella intyg som 
utfärdas i pappersform och ifylls i och skrivs ut från Traces. 

7. De behöriga myndigheterna får endast utfärda ersättningsintyg för 
officiella intyg i enlighet med bestämmelserna i artikel 6 i kommissio­
nens genomförandeförordning (EU) 2020/2235 ( 1 ). 

8. Det officiella intyget ska fyllas i på grundval av anmärkningarna i 
bilaga IV. 

▼M1 

Artikel 11a 

Tillfälligt förbud mot införsel till unionen 

1. Medlemsstaterna ska förbjuda införsel till unionen av de livsmedel 
och foder som förtecknas i bilaga IIa. 

2. Punkt 1 ska tillämpas på livsmedel och foder som är avsedda för 
utsläppande på unionsmarknaden och på livsmedel och foder som är 
avsedda för egen användning eller konsumtion inom unionens tullområde. 

▼B 

AVSNITT 4 

SLUTBESTÄMMELSER 

Artikel 12 

Uppdatering av bilagorna 

Kommissionen ska regelbundet se över förteckningarna i bilagorna I 
och II minst var sjätte månad, med beaktande av ny information om 
risker och bristande efterlevnad. 

Artikel 13 

Upphävande 

1. Förordning (EG) nr 669/2009 och genomförandeförordningar (EU) 
nr 884/2014, (EU) 2017/186, (EU) 2015/175 och (EU) 2018/1660 ska 
upphöra att gälla med verkan den 14 december 2019. 

2. Hänvisningar till förordning (EG) nr 669/2009 och genomföran­
deförordningar (EU) nr 884/2014, (EU) 2017/186, (EU) 2015/175 och 
(EU) 2018/1660 ska anses som hänvisningar till den här förordningen. 

▼M3 

( 1 ) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2020/2235 av den 16 decem­
ber 2020 om fastställande av tillämpningsföreskrifter för Europaparlamentets 
och rådets förordningar (EU) 2016/429 och (EU) 2017/625 vad gäller för­
lagor till djurhälsointyg, förlagor till officiella intyg och förlagor till kom­
binerade djurhälsointyg/officiella intyg för införsel till unionen och förflytt­
ningar inom unionen av sändningar av vissa kategorier av djur och varor samt 
officiellt intygande avseende sådana intyg, och om upphävande av förordning 
(EG) nr 599/2004, genomförandeförordningarna (EU) nr 636/2014 och (EU) 
2019/628, direktiv 98/68/EG och besluten 2000/572/EG, 2003/779/EG 
och 2007/240/EG (EUT L 442, 30.12.2020, s. 1).
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3. Hänvisningar till ”utsett införselställe i den mening som avses i 
artikel 3 b i förordning (EG) nr 669/2009” eller till ”utsett införselställe” 
i andra akter än de som avses i punkt 1 ska anses som hänvisningar till 
en ”gränskontrollstation” i den mening som avses i artikel 3.38 i för­
ordning (EU) 2017/625. 

4. Hänvisningar till ”den gemensamma handling vid införsel (CED) 
som avses i artikel 3 a i förordning (EG) nr 669/2009”, till ”den gemen­
samma handling vid införsel (CED) som avses i bilaga II till förordning 
(EG) nr 669/2009” eller till ”gemensam handling vid införsel (CED)” i 
andra akter än de som avses i punkt 1 ska anses som hänvisningar till 
”det gemensamma hälsodokumentet för införsel (CHED)” som avses i 
artikel 56 i förordning (EU) 2017/625. 

5. Hänvisningar till definitionen i artikel 3 c i förordning (EG) nr 
669/2009 i andra rättsakter än de som avses i punkt 1 ska anses som 
hänvisningar till definitionen av ”sändning” i artikel 3.37 i förordning 
(EU) 2017/625. 

Artikel 14 

Övergångsperiod 

1. De rapporteringsskyldigheter som fastställs i artikel 15 i förord­
ning (EG) nr 669/2009, artikel 13 i genomförandeförordning (EU) nr 
884/2014, artikel 12 i genomförandeförordning (EU) 2018/1660, arti­
kel 12 i genomförandeförordning (EU) 2015/175 och artikel 12 i ge­
nomförandeförordning (EU) 2017/186 ska fortsätta att tillämpas till och 
med den 31 januari 2020. 

Sådana rapporteringsskyldigheter ska omfatta perioden till och med den 
31 december 2019. 

2. De rapporteringsskyldigheter som avses i punkt 1 ska anses vara 
fullgjorda om medlemsstaterna i Traces-systemet registrerar den gemen­
samma handling vid införsel som deras respektive behöriga myndigheter 
utfärdat i enlighet med förordning (EG) nr 669/2009, genomförandeför­
ordning (EU) nr 884/2014, genomförandeförordning (EU) 2015/175, 
genomförandeförordning (EU) 2017/186 och genomförandeförordning 
(EU) 2018/1660 under den rapporteringsperiod som fastställts i de be­
stämmelser som avses i punkt 1. 

3. Sändningar av de livsmedel och foder som förtecknas i bilaga II 
som åtföljs av tillämpliga intyg som utfärdats före den 14 februari 2020 
i enlighet med de bestämmelser i genomförandeförordning (EU) nr 
884/2014, genomförandeförordning (EU) 2018/1660, genomförandeför­
ordning (EU) 2015/175 respektive genomförandeförordning (EU) 
2017/186 som var i kraft den 13 december 2019 ska få föras in i 
unionen till och med den 13 juni 2020. 

Artikel 15 

Ikraftträdande och tillämpningsdatum 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har 
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Den ska tillämpas från och med den 14 december 2019. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla 
medlemsstater. 

▼B
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BILAGA I 

Livsmedel och foder av icke-animaliskt ursprung från vissa tredjeländer som omfattas av en tillfällig ökning av 
offentlig kontroll vid gränskontrollstationer och andra kontrollställen 

Rad 
Livsmedel och foder 
(avsedd användning) 

KN-nummer ( 1 ) Taric-under­
nummer 

Ursprungs­
land Fara 

Frekvens för 
identitetskont­
roller och fy­

siska kontroller 
(%) 

1 — Jordnötter, med skal — 1202 41 00 Bolivia 
(BO) 

Aflatoxiner 50 

— Jordnötter, skalade — 1202 42 00 

— Jordnötssmör — 2008 11 10 

— Jordnötter, på annat sätt 
beredda eller konserve­
rade 

— 2008 11 91, 
2008 11 96, 
2008 11 98 

— Oljekakor och andra 
fasta återstoder från ut­
vinning av jordnötsolja, 
även malda eller i form 
av pelletar 

— 2305 00 00 

— Mjöl av jordnötter 
(Livsmedel och foder) 

— ex 1208 90 00 20 

2 — Svartpeppar (Piper nig­
rum) 

(Livsmedel – varken kros­
sade eller malda) 

ex 0904 11 00 10 Brasilien 
(BR) 

Salmonella ( 2 ) 50 

3 — Jordnötter, med skal — 1202 41 00 Brasilien 
(BR) 

Aflatoxiner 10 

— Jordnötter, skalade — 1202 42 00 

— Jordnötssmör — 2008 11 10 

— Jordnötter, på annat sätt 
beredda eller konserve­
rade 

— 2008 11 91, 
2008 11 96, 
2008 11 98 

— Oljekakor och andra 
fasta återstoder från ut­
vinning av jordnötsolja, 
även malda eller i form 
av pelletar 

— 2305 00 00 

— Mjöl av jordnötter 
(Livsmedel och foder) 

— ex 1208 90 00 20 

▼M3
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Rad 
Livsmedel och foder 
(avsedd användning) 

KN-nummer ( 1 ) Taric-under­
nummer 

Ursprungs­
land Fara 

Frekvens för 
identitetskont­
roller och fy­

siska kontroller 
(%) 

4 — Jordnötter,med skal — 1202 41 00 Kina (CN) Aflatoxiner 10 

— Jordnötter, skalade — 1202 42 00 

— Jordnötssmör — 2008 11 10 

— Jordnötter, på annat sätt 
beredda eller konserve­
rade 

— 2008 11 91, 
2008 11 96, 
2008 11 98 

— Oljekakor och andra 
fasta återstoder från ut­
vinning av jordnötsolja, 
även malda eller i form 
av pelletar 

— 2305 00 00 

— Mjöl av jordnötter 
(Livsmedel och foder) 

— ex 1208 90 00 20 

5 Sötpaprika (Capsicum an­
nuum) 
(Livsmedel – krossade eller 
malda) 

ex 0904 22 00 11 Kina (CN) Salmonella ( 6 ) 20 

6 Te, även aromatiserat 
(Livsmedel) 

0902 Kina (CN) Bekämpnings­
medelsres­
ter ( 3 ) ( 7 ) 

20 

7 Auberginer (Solanum me­
longena) 
(Livsmedel – färska eller 
kylda) 

0709 30 00 Domini­
kanska re­
publiken 

(DO) 

Bekämpnings­
medelsrester ( 3 ) 

20 

8 — Sötpaprika (Capsicum 
annuum) 

— 0709 60 10, 
0710 80 51 

Domini­
kanska re­
publiken 

(DO) 

Bekämpnings­
medelsres­
ter ( 3 ) ( 8 ) 

50 

— Spanskpeppar av Cap­
sicum-arter (annan än 
sötpaprika) 

— ex 0709 60 99, 20 

ex 0710 80 59 20 

— Sparrisböna 
(Vigna unguiculata ssp. 
sesquipedalis, Vigna un­
guiculata ssp. unguicu­
lata) 

(Livsmedel – färska, kylda 
eller frysta) 

— ex 0708 20 00, 10 

ex 0710 22 00 10 

▼M3
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Rad 
Livsmedel och foder 
(avsedd användning) 

KN-nummer ( 1 ) Taric-under­
nummer 

Ursprungs­
land Fara 

Frekvens för 
identitetskont­
roller och fy­

siska kontroller 
(%) 

9 — Sötpaprika (Capsicum 
annuum) 

— 0709 60 10, 
0710 80 51 

Egypten 
(EG) 

Bekämpnings­
medelsres­
ter ( 3 ) ( 9 ) 

20 

— Spanskpeppar av Cap­
sicum-arter (annan än 
sötpaprika) 

(Livsmedel – färska, kylda 
eller frysta) 

— ex 0709 60 99, 20 

ex 0710 80 59 20 

10 Sesamfrön 
(Livsmedel) 

— 1207 40 90 Etiopien 
(ET) 

Salmonella ( 2 ) 50 

— ex 2008 19 19 40 

— ex 2008 19 99 40 

11 — Hasselnötter, med skal — 0802 21 00 Georgien 
(GE) 

Aflatoxiner 50 

— Hasselnötter, skalade — 0802 22 00 

— Mjöl och pulver av has­
selnötter 

— ex 1106 30 90 40 

— Hasselnötter, på annat 
sätt beredda eller kon­
serverade 

(Livsmedel) 

— ex 2008 19 19, 30 

ex 2008 19 95, 20 

ex 2008 19 99 30 

12 Palmolja 
(Livsmedel) 

1511 10 90, 
1511 90 11, 

Ghana 
(GH) 

Färgämnet Su­
dan ( 10 ) 

50 

ex 1511 90 19, 90 

1511 90 99 

13 Curryblad (Bergera/Mur­
raya koenigii) 
(Livsmedel – färska, kylda, 
frysta eller torkade) 

ex 1211 90 86 10 Indien (IN) Bekämpnings­
medelsres­
ter ( 3 ) ( 11 ) 

50 

14 Okra 
(Livsmedel – färska, kylda 
eller frysta) 

ex 0709 99 90, 20 Indien (IN) Bekämpnings­
medelsres­
ter ( 3 ) ( 12 ) 

10 

ex 0710 80 95 30 

15 Bönor (Vigna spp., Phaseo­
lus spp.) 
(Livsmedel – färska eller 
kylda) 

0708 20 Kenya 
(KE) 

Bekämpnings­
medelsrester ( 3 ) 

10 

▼M3
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Rad 
Livsmedel och foder 
(avsedd användning) 

KN-nummer ( 1 ) Taric-under­
nummer 

Ursprungs­
land Fara 

Frekvens för 
identitetskont­
roller och fy­

siska kontroller 
(%) 

16 Kinesisk bladselleri (Apium 
graveolens) 
(Livsmedel – färska eller 
kylda örter) 

ex 0709 40 00 20 Kambodja 
(KH) 

Bekämpnings­
medelsres­
ter ( 3 ) ( 13 ) 

50 

17 Sparrisböna 
(Vigna unguiculata ssp. ses­
quipedalis, Vigna unguicu­
lata ssp. unguiculata) 
(Livsmedel – färska, kylda 
eller frysta grönsaker) 

ex 0708 20 00, 10 Kambodja 
(KH) 

Bekämpnings­
medelsres­
ter ( 3 ) ( 14 ) 

50 

ex 0710 22 00 10 

18 Rovor (Brassica rapa ssp. 
rapa) 
(Livsmedel – beredda eller 
konserverade med ättika el­
ler ättiksyra) 

ex 2001 90 97 11, 19 Libanon 
(LB) 

Rhodamin B 50 

19 Rovor (Brassica rapa ssp. 
rapa) 
(Livsmedel – beredda eller 
konserverade i saltlake el­
ler med citronsyra, inte 
frysta) 

ex 2005 99 80 93 Libanon 
(LB) 

Rhodamin B 50 

20 Spanskpeppar av Capsicum- 
arter 
(sötpaprika eller annan än 
sötpaprika) 
(Livsmedel – torkade, ros­
tade, krossade eller malda) 

0904 21 10, Sri Lanka 
(LK) 

Aflatoxiner 50 

ex 0904 21 90, 20 

ex 0904 22 00, 11, 19 

ex 2005 99 10, 10, 90 

ex 2005 99 80 94 

21 — Jordnötter,med skal — 1202 41 00 Madagas­
kar (MG) 

Aflatoxiner 50 

— Jordnötter, skalade — 1202 42 00 

— Jordnötssmör — 2008 11 10 

— Jordnötter, på annat sätt 
beredda eller konserve­
rade 

— 2008 11 91, 
2008 11 96, 
2008 11 98 

— Oljekakor och andra 
fasta återstoder från ut­
vinning av jordnötsolja, 
även malda eller i form 
av pelletar 

— 2305 00 00 

— Mjöl av jordnötter 
(Livsmedel och foder) 

— ex 1208 90 00 20 

▼M3
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Rad 
Livsmedel och foder 
(avsedd användning) 

KN-nummer ( 1 ) Taric-under­
nummer 

Ursprungs­
land Fara 

Frekvens för 
identitetskont­
roller och fy­

siska kontroller 
(%) 

22 Jackfrukter (Artocarpus he­
terophyllus) 
(Livsmedel – färska) 

ex 0810 90 20 20 Malaysia 
(MY) 

Bekämpnings­
medelsrester ( 3 ) 

20 

23 Sesamfrön 
(Livsmedel) 

— 1207 40 90 Nigeria 
(NG) 

Salmonella ( 2 ) 50 

— ex 2008 19 19 40 

— ex 2008 19 99 40 

24 Kryddblandningar 
(Livsmedel) 

0910 91 10, 
0910 91 90 

(PK) Paki­
stan 

Aflatoxiner 50 

25 Vattenmelonfrön (Egusi, 
Citrullus spp.) och produk­
ter därav 
(Livsmedel) 

ex 1207 70 00, 10 Sierra 
Leone (SL) 

Aflatoxiner 50 

ex 1208 90 00, 10 

ex 2008 99 99 50 

26 — ordnötter, med skal — 1202 41 00 Senegal 
(SN) 

Aflatoxiner 50 

— Jordnötter, skalade — 1202 42 00 

— Jordnötssmör — 2008 11 10 

— Jordnötter, på annat sätt 
beredda eller konserve­
rade 

— 2008 11 91, 
2008 11 96, 
2008 11 98 

— Oljekakor och andra 
fasta återstoder från ut­
vinning av jordnötsolja, 
även malda eller i form 
av pelletar 

— 2305 00 00 

— Mjöl av jordnötter 
(Livsmedel och foder) 

— ex 1208 90 00 20 

27 Rovor (Brassica rapa ssp. 
rapa) 
(Livsmedel – beredda eller 
konserverade med ättika el­
ler ättiksyra) 

ex 2001 90 97 11, 19 Syrien 
(SY) 

Rhodamin B 50 

28 Rovor (Brassica rapa ssp. 
rapa) 
(Livsmedel – beredda eller 
konserverade i saltlake el­
ler med citronsyra, inte 
frysta) 

ex 2005 99 80 93 Syrien 
(SY) 

Rhodamin B 50 

▼M3
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Rad 
Livsmedel och foder 
(avsedd användning) 

KN-nummer ( 1 ) Taric-under­
nummer 

Ursprungs­
land Fara 

Frekvens för 
identitetskont­
roller och fy­

siska kontroller 
(%) 

29 Spanskpeppar av Capsicum- 
arter (annan än sötpaprika) 
(Livsmedel – färska, kylda 
eller frysta) 

ex 0709 60 99, 20 Thailand 
(TH) 

Bekämpnings­
medelsres­
ter ( 3 ) ( 15 ) 

20 

ex 0710 80 59 20 

30 — Hasselnötter (Corylus 
sp.), med skal 

— 0802 21 00 Turkiet 
(TR) 

Aflatoxiner 5 

— Hasselnötter (Corylus 
sp.), skalade 

— 0802 22 00 

— Blandningar av nötter 
eller av torkad frukt el­
ler torkade bär som in­
nehåller hasselnötter 

— ex 0813 50 39, 70 

ex 0813 50 91, 70 

ex 0813 50 99 70 

— Hasselnötspasta — ex 2007 10 10; 70 

ex 2007 10 99; 40 

ex 2007 99 39; 05, 06 

ex 2007 99 50; 33 

ex 2007 99 97; 23 

— Hasselnötter, på annat 
sätt beredda eller kon­
serverade, inbegripet 
blandningar 

— ex 2008 19 12, 30 

ex 2008 19 19, 30 

ex 2008 19 92, 30 

ex 2008 19 95, 20 

ex 2008 19 99, 30 

ex 2008 97 12, 15 

ex 2008 97 14, 15 

ex 2008 97 16, 15 

ex 2008 97 18, 15 

ex 2008 97 32, 15 

ex 2008 97 34, 15 

ex 2008 97 36, 15 

ex 2008 97 38, 15 

ex 2008 97 51, 15 

ex 2008 97 59, 15 

ex 2008 97 72, 15 

ex 2008 97 74, 15 

▼M3
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Rad 
Livsmedel och foder 
(avsedd användning) 

KN-nummer ( 1 ) Taric-under­
nummer 

Ursprungs­
land Fara 

Frekvens för 
identitetskont­
roller och fy­

siska kontroller 
(%) 

ex 2008 97 76, 15 

ex 2008 97 78, 15 

ex 2008 97 92, 15 

ex 2008 97 93, 15 

ex 2008 97 94, 15 

ex 2008 97 96, 15 

ex 2008 97 97, 15 

ex 2008 97 98 15 

— Mjöl och pulver av has­
selnötter 

— ex 1106 30 90 40 

— Hasselnötsolja 
(Livsmedel) 

— ex 1515 90 99 20 

31 Mandariner (inbegripet 
tangeriner och satsumas), 
klementiner, wilkings och 
liknande citrushybrider 
(Livsmedel – färska eller 
torkade) 

0805 21, 
0805 22, 
0805 29 

Turkiet 
(TR) 

Bekämpnings­
medelsrester ( 3 ) 

5 

32 Apelsiner 
(Livsmedel – färska eller 
torkade) 

0805 10 Turkiet 
(TR) 

Bekämpnings­
medelsrester ( 3 ) 

10 

33 Granatäpplen 
(Livsmedel – färska eller 
kylda) 

ex 0810 90 75 30 Turkiet 
(TR) 

Bekämpnings­
medelsres­
ter ( 3 ) ( 16 ) 

20 

34 — Sötpaprika (Capsicum 
annuum) 

— Spanskpeppar av Cap­
sicum-arter (annan än 
sötpaprika) 

(Livsmedel – färska, kylda 
eller frysta) 

— 0709 60 10, 
0710 80 51, 

Turkiet 
(TR) 

Bekämpnings­
medelsres­
ter ( 3 ) ( 17 ) 

10 

— ex 0709 60 99, 20 

ex 0710 80 59 20 

35 Obearbetade hela, malda, 
krossade eller hackade apri­
koskärnor avsedda att släp­
pas ut på marknaden till 
slutkonsumenter ( 18 ) ( 19 ) 
(Livsmedel) 

ex 1212 99 95 20 Turkiet 
(TR) 

Cyanid 50 

▼M3
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Rad 
Livsmedel och foder 
(avsedd användning) 

KN-nummer ( 1 ) Taric-under­
nummer 

Ursprungs­
land Fara 

Frekvens för 
identitetskont­
roller och fy­

siska kontroller 
(%) 

36 Spanskpeppar av Capsicum- 
arter (annan än sötpaprika) 
(Livsmedel – färska, kylda 
eller frysta) 

ex 0709 60 99, 20 Uganda 
(UG) 

Bekämpnings­
medelsrester ( 3 ) 

20 

ex 0710 80 59 20 

37 — Jordnötter,med skal — 1202 41 00 Förenta 
staterna 

(US) 

Aflatoxiner 10 

— Jordnötter, skalade — 1202 42 00 

— Jordnötssmör — 2008 11 10 

— Jordnötter, på annat sätt 
beredda eller konserve­
rade 

— 2008 11 91, 
2008 11 96, 
2008 11 98 

— Oljekakor och andra 
fasta återstoder från ut­
vinning av jordnötsolja, 
även malda eller i form 
av pelletar 

— 2305 00 00 

— Mjöl av jordnötter 
(Livsmedel och foder) 

— ex 1208 90 00 20 

38 — Pistaschmandlar, med 
skal 

— 0802 51 00 Förenta 
staterna 

(US) 

Aflatoxiner 10 

— Pistaschmandlar, ska­
lade 

— 0802 52 00 

— Pistaschmandlar, rostade — ex 2008 19 13, 20 

ex 2008 19 93 20 

39 — Torkade aprikoser — 0813 10 00 Uzbekis­
tan(UZ) 

Sulfiter ( 20 ) 50 

— Aprikoser, på annat sätt 
beredda eller konserve­
rade 

(Livsmedel) 

— 2008 50 

40 — Korianderblad — ex 0709 99 90 72 Vietnam 
(VN) 

Bekämpnings­
medelsres­
ter ( 3 ) ( 21 ) 

50 

— Basilika (helig, söt) — ex 1211 90 86 20 

— Mynta — ex 1211 90 86 30 

— Persilja 
(Livsmedel – färska eller 
kylda örter) 

— ex 0709 99 90 40 

▼M3
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Rad 
Livsmedel och foder 
(avsedd användning) 

KN-nummer ( 1 ) Taric-under­
nummer 

Ursprungs­
land Fara 

Frekvens för 
identitetskont­
roller och fy­

siska kontroller 
(%) 

41 Okra 
(Livsmedel – färska, kylda 
eller frysta) 

ex 0709 99 90, 20 Vietnam 
(VN) 

Bekämpnings­
medelsres­
ter ( 3 ) ( 21 ) 

50 

ex 0710 80 95 30 

42 Spanskpeppar av Capsicum- 
arter (annan än sötpaprika) 
(Livsmedel – färska, kylda 
eller frysta) 

ex 0709 60 99, 20 Vietnam 
(VN) 

Bekämpnings­
medelsres­
ter ( 3 ) ( 21 ) 

50 

ex 0710 80 59 20 

( 1 ) Om bara vissa produkter som omfattas av ett KN-nummer behöver undersökas anges KN-numret med ”ex”. 
( 2 ) Provtagningen och analyserna ska utföras i enlighet med provtagningsförfarandena och de analytiska referensmetoderna i punkt 1 a i 

bilaga III. 
( 3 ) Resthalter av åtminstone de bekämpningsmedel som anges i kontrollprogrammet antaget i enlighet med artikel 29.2 i Europapar­ 

lamentets och rådets förordning (EG) nr 396/2005 av den 23 februari 2005 om gränsvärden för bekämpningsmedelsrester i eller på 
livsmedel och foder av vegetabiliskt och animaliskt ursprung och om ändring av rådets direktiv 91/414/EEG (EUT L 70, 16.3.2005, 
s. 1) som kan analyseras med GC-MS- och LC-MS-metoder för flera resthalter (endast övervakning av bekämpningsmedel i eller på 
produkter av vegetabiliskt ursprung). 

( 4 ) Resthalter av amitraz. 
( 5 ) Resthalter av nikotin. 
( 6 ) Provtagningen och analyserna ska utföras i enlighet med provtagningsförfarandena och de analytiska referensmetoderna i punkt 1 b i 

bilaga III. 
( 7 ) Resthalter av tolfenpyrad. 
( 8 ) Resthalter av amitraz (amitraz inklusive metaboliter innehållande 2,4-dimetylanilin, uttryckt som amitraz), diafentiuron, dikofol 

(summan av p,p’- och o,p’-isomerer) och ditiokarbamater (ditiokarbamater uttryckta som CS2, inklusive maneb, mankozeb, metiram, 
propineb, tiram och ziram). 

( 9 ) Resthalter av dikofol (summan av p,p’- och o,p’-isomerer), dinotefuran, folpet, prokloraz (summan av prokloraz och dess metaboliter 
innehållande 2,4,6-triklorofenol, uttryckt som prokloraz), tiofanatmetyl och triforin. 

( 10 ) I denna bilaga avses med färgämnet Sudan något av de kemiska ämnena i) Sudan I (CAS-nummer 842-07-9), ii) Sudan II (CAS- 
nummer 3118-97-6), iii) Sudan III (CAS-nummer 85-86-9), iv) Scarlet Red eller Sudan IV (CAS-nummer 85-83-6). 

( 11 ) Resthalter av acefat. 
( 12 ) Resthalter av diafentiuron. 
( 13 ) Resthalter av fentoat. 
( 14 ) Resthalter av klorbufam. 
( 15 ) Resthalter av formetanat (summan av formetanat och dess salter, uttryckt som formetanathydroklorid), protiofos och triforin. 
( 16 ) Resthalter av prokloraz. 
( 17 ) Resthalter av diafentiuron, formetanat (summan av formetanat och dess salter, uttryckt som formetanathydroklorid) och tiofanatmetyl. 
( 18 ) Obearbetade produkter enligt definitionen i Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 852/2004 av den 29 april 2004 om 

livsmedelshygien (EUT L 139, 30.4.2004, s. 1). 
( 19 ) Utsläppande på marknaden och slutkonsument enligt definitionen i Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 178/2002 av 

den 28 januari 2002 om allmänna principer och krav för livsmedelslagstiftning, om inrättande av Europeiska myndigheten för 
livsmedelssäkerhet och om förfaranden i frågor som gäller livsmedelssäkerhet (EGT L 31, 1.2.2002, s. 1). 

( 20 ) Referensmetoder: EN 1988–1:1998, EN 1988–2:1998 eller ISO 5522:1981. 
( 21 ) Resthalter av ditiokarbamater (ditiokarbamater uttryckta som CS2, inklusive maneb, mankozeb, metiram, propineb, tiram och ziram), 

fentoat och kvinalfos. 
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BILAGA II 

Livsmedel och foder från vissa tredjeländer som omfattas av särskilda villkor för införsel till unionen på grund 
av risken för kontaminering med mykotoxiner, inklusive aflatoxiner, bekämpningsmedelsrester, pentaklorfenol 

och dioxiner samt mikrobiologisk kontaminering 

1. Livsmedel och foder av icke-animaliskt ursprung som avses i artikel 1.1 b i 

Rad Livsmedel och foder (avsedd an­
vändning) KN-nummer ( 1 ) Taric-under­

nummer 
Ursprungs­

land Fara 

Frekvens för 
identitetskont­
roller och fy­

siska kontroller 
(%) 

1 — Jordnötter, med skal — 1202 41 00 Argentina 
(AR) 

Aflatoxiner 5 

— Jordnötter, skalade — 1202 42 00 

— Jordnötssmör — 2008 11 10 

— Jordnötter, på annat sätt 
beredda eller konserve­
rade 

— 2008 11 91, 
2008 11 96, 
2008 11 98 

— Oljekakor och andra 
fasta återstoder från ut­
vinning av jordnötsolja, 
även malda eller i form 
av pelletar 

— 2305 00 00 

— Mjöl av jordnötter 
(Livsmedel och foder) 

— ex 1208 90 00 20 

2 — Hasselnötter (Corylus 
sp.), med skal 

— 0802 21 00 Azer­
bajdzjan 

(AZ) 

Aflatoxiner 20 

— Hasselnötter (Corylus 
sp.), skalade 

— 0802 22 00 

— Blandningar av nötter 
eller av torkad frukt el­
ler torkade bär som in­
nehåller hasselnötter 

— ex 0813 50 39, 70 

ex 0813 50 91, 70 

ex 0813 50 99 70 

— Hasselnötspasta — ex 2007 10 10, 70 

ex 2007 10 99, 40 

ex 2007 99 39, 05, 06 

ex 2007 99 50, 33 

ex 2007 99 97 23 

— Hasselnötter, på annat 
sätt beredda eller kon­
serverade, inbegripet 
blandningar 

— ex 2008 19 12, 30 

ex 2008 19 19, 30 

ex 2008 19 92, 30 

ex 2008 19 95, 20 
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Rad Livsmedel och foder (avsedd an­
vändning) KN-nummer ( 1 ) Taric-under­

nummer 
Ursprungs­

land Fara 

Frekvens för 
identitetskont­
roller och fy­

siska kontroller 
(%) 

ex 2008 19 99, 30 

ex 2008 97 12, 15 

ex 2008 97 14, 15 

ex 2008 97 16, 15 

ex 2008 97 18, 15 

ex 2008 97 32, 15 

ex 2008 97 34, 15 

ex 2008 97 36, 15 

ex 2008 97 38, 15 

ex 2008 97 51, 15 

ex 2008 97 59, 15 

ex 2008 97 72, 15 

ex 2008 97 74, 15 

ex 2008 97 76, 15 

ex 2008 97 78, 15 

ex 2008 97 92, 15 

ex 2008 97 93, 15 

ex 2008 97 94, 15 

ex 2008 97 96, 15 

ex 2008 97 97, 15 

ex 2008 97 98 15 

— Mjöl och pulver av has­
selnötter 

— ex 1106 30 90 40 

— Hasselnötsolja 
(Livsmedel) 

— ex 1515 90 99 20 

3 — Livsmedel som innehål­
ler eller består av be­
telblad (Piper betle) 

(Livsmedel) 

ex 1404 90 00 ( 10 ) 10 Bangladesh 
(BD) 

Salmonella ( 6 ) 50 

4 — Paranötter, med skal — 0801 21 00 Brasilien 
(BR) 

Aflatoxiner 50 

— Blandningar av nötter 
eller av torkad frukt el­
ler torkade bär som in­
nehåller paranötter med 
skal 

(Livsmedel) 

— ex 0813 50 31, 20 

ex 0813 50 39, 20 

ex 0813 50 91, 20 

ex 0813 50 99 20 
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Rad Livsmedel och foder (avsedd an­
vändning) KN-nummer ( 1 ) Taric-under­

nummer 
Ursprungs­

land Fara 

Frekvens för 
identitetskont­
roller och fy­

siska kontroller 
(%) 

5 — Jordnötter, med skal — 1202 41 00 Egypten 
(EG) 

Aflatoxiner 20 

— Jordnötter, skalade — 1202 42 00 

— Jordnötssmör — 2008 11 10 

— Jordnötter, på annat sätt 
beredda eller konserve­
rade 

— 2008 11 91, 
2008 11 96, 
2008 11 98 

— Oljekakor och andra 
fasta återstoder från ut­
vinning av jordnötsolja, 
även malda eller i form 
av pelletar 

— 2305 00 00 

— Mjöl av jordnötter 
(Livsmedel och foder) 

— ex 1208 90 00 20 

6 — Peppar av släktet Piper; 
frukter av släktena Cap­
sicum och Pimenta, tor­
kade, krossade eller 
malda 

— 0904 Etiopien 
(ET) 

Aflatoxiner 50 

— Ingefära, saffran, gurk­
meja, timjan, lagerblad, 
curry och andra kryddor 

(Livsmedel – torkade kryd­
dor) 

— 0910 

7 — Jordnötter, med skal — 1202 41 00 Ghana 
(GH) 

Aflatoxiner 50 

— Jordnötter, skalade kon­
serverade 

— 1202 42 00 

— Jordnötssmör sätt be­
redda eller 

— 2008 11 10 

— Jordnötter, på annat — 2008 11 91, 
2008 11 96, 
2008 11 98 

— Oljekakor och andra 
fasta återstoder från ut­
vinning av jordnötsolja, 
även malda eller i form 
av pelletar 

— 2305 00 00 

— Mjöl av jordnötter 
(Livsmedel och foder) 

— ex 1208 90 00 20 
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Rad Livsmedel och foder (avsedd an­
vändning) KN-nummer ( 1 ) Taric-under­

nummer 
Ursprungs­

land Fara 

Frekvens för 
identitetskont­
roller och fy­

siska kontroller 
(%) 

8 — Jordnötter, med skal — 1202 41 00 Gambia 
(GM) 

Aflatoxiner 50 

— Jordnötter, skalade — 1202 42 00 

— Jordnötssmör — 2008 11 10 

— Jordnötter, på annat sätt 
beredda eller konserve­
rade 

— 2008 11 91, 
2008 11 96, 
2008 11 98 

— Oljekakor och andra 
fasta återstoder från ut­
vinning av jordnötsolja, 
även malda eller i form 
av pelletar 

— 2305 00 00 

— Mjöl av jordnötter 
(Livsmedel och foder) 

— ex 1208 90 00 20 

9 Muskotnöt (Myristica frag­
rans) 
(Livsmedel – torkade kryd­
dor) 

0908 11 00, 
0908 12 00 

Indonesien 
(ID) 

Aflatoxiner 20 

10 Betelblad (Piper betle L.) 
(Livsmedel) 

ex 1404 90 00 10 Indien (IN) Salmonella ( 2 ) 10 

11 Spanskpeppar av Capsicum- 
arter (sötpaprika eller annan 
än sötpaprika) 
(Livsmedel – torkade, ros­
tade, krossade eller malda) 

0904 21 10, Indien (IN) Aflatoxiner 20 

ex 0904 22 00, 11, 19 

ex 0904 21 90, 20 

ex 2005 99 10, 10, 90 

ex 2005 99 80 94 

12 Muskotnöt (Myristica frag­
rans) 
(Livsmedel – torkade kryd­
dor) 

0908 11 00, 
0908 12 00 

Indien (IN) Aflatoxiner 20 

13 — Jordnötter, med skal — 1202 41 00 Indien (IN) Aflatoxiner 50 

— Jordnötter, skalade — 1202 42 00 

— Jordnötssmör — 2008 11 10 
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Rad Livsmedel och foder (avsedd an­
vändning) KN-nummer ( 1 ) Taric-under­

nummer 
Ursprungs­

land Fara 

Frekvens för 
identitetskont­
roller och fy­

siska kontroller 
(%) 

— Jordnötter, på annat sätt 
beredda eller konserve­
rade 

— 2008 11 91, 
2008 11 96, 
2008 11 98 

— Oljekakor och andra 
fasta återstoder från ut­
vinning av jordnötsolja, 
även malda eller i form 
av pelletar 

— 2305 00 00 

— Mjöl av jordnötter 
(Livsmedel och foder) 

— ex 1208 90 00 20 

14 Guarkärnmjöl 
(Livsmedel och foder) 

ex 1302 32 90 10 Indien (IN) Pentaklorfenol 
och dioxiner ( 3 ) 

5 

15 Spanskpeppar av Capsicum- 
arter (annan än sötpaprika) 
(Livsmedel – färska, kylda 
eller frysta) 

ex 0709 60 99, 20 Indien (IN) Bekämpnings­
medelsres­
ter ( 4 ) ( 5 ) 

10 

ex 0710 80 59 20 

16 Sesamfrön 
(Livsmedel) 

— 1207 40 90 Indien (IN) Salmonella ( 6 ) 
Bekämpnings­
medelsres­
ter ( 4 ) ( 11 ) 

20 

— ex 2008 19 19 40 

— ex 2008 19 99 40 50 

17 — Pistaschmandlar, med 
skal 

— 0802 51 00 Iran (IR) Aflatoxiner 50 

— Pistaschmandlar, ska­
lade 

— 0802 52 00 

— Blandningar av nötter 
eller av torkad frukt el­
ler torkade bär som in­
nehåller pistaschmandlar 

— ex 0813 50 39, 60 

ex 0813 50 91, 60 

ex 0813 50 99 60 

— Pistaschmandelpasta — ex 2007 10 10, 60 

ex 2007 10 99, 30 

ex 2007 99 39, 03, 04 

ex 2007 99 50, 32 

ex 2007 99 97 22 

— Pistaschmandlar, på an­
nat sätt beredda eller 
konserverade, inbegripet 
blandningar 

— ex 2008 19 13, 20 

ex 2008 19 93, 20 

ex 2008 97 12, 19 

ex 2008 97 14, 19 

ex 2008 97 16, 19 

ex 2008 97 18, 19 
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Rad Livsmedel och foder (avsedd an­
vändning) KN-nummer ( 1 ) Taric-under­

nummer 
Ursprungs­

land Fara 

Frekvens för 
identitetskont­
roller och fy­

siska kontroller 
(%) 

ex 2008 97 32, 19 

ex 2008 97 34, 19 

ex 2008 97 36, 19 

ex 2008 97 38, 19 

ex 2008 97 51, 19 

ex 2008 97 59, 19 

ex 2008 97 72, 19 

ex 2008 97 74, 19 

ex 2008 97 76, 19 

ex 2008 97 78, 19 

ex 2008 97 92, 19 

ex 2008 97 93, 19 

ex 2008 97 94, 19 

ex 2008 97 96, 19 

ex 2008 97 97, 19 

ex 2008 97 98 19 

— Mjöl och pulver av pi­
staschmandlar 

(Livsmedel) 

— ex 1106 30 90 50 

18 Vattenmelonfrön (Egusi, 
Citrullus spp.) och produk­
ter därav 
(Livsmedel) 

ex 1207 70 00, 10 Nigeria 
(NG) 

Aflatoxiner 50 

ex 1208 90 00, 10 

ex 2008 99 99 50 

19 Spanskpeppar av Capsicum- 
arter (annan än sötpaprika) 
(Livsmedel – färska, kylda 
eller frysta) 

ex 0709 60 99, 20 (PK) Paki­
stan 

Bekämpnings­
medelsrester ( 4 ) 

20 

ex 0710 80 59 20 

20 — Jordnötter, med skal — 1202 41 00 Sudan (SD) Aflatoxiner 50 

— Jordnötter, skalade — 1202 42 00 

— Jordnötssmör — 2008 11 10 

— Jordnötter, på annat sätt 
beredda eller konserve­
rade 

— 2008 11 91, 
2008 11 96, 
2008 11 98 
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Rad Livsmedel och foder (avsedd an­
vändning) KN-nummer ( 1 ) Taric-under­

nummer 
Ursprungs­

land Fara 

Frekvens för 
identitetskont­
roller och fy­

siska kontroller 
(%) 

— Oljekakor och andra 
fasta återstoder från ut­
vinning av jordnötsolja, 
även malda eller i form 
av pelletar 

— 2305 00 00 

— Mjöl av jordnötter 
(Livsmedel och foder) 

— ex 1208 90 00 20 

21 Sesamfrön 
(Livsmedel) 

— 1207 40 90 Sudan (SD) Salmonella ( 6 ) 20 

— ex 2008 19 19 40 

— ex 2008 19 99 40 

22 — Fikon, torkade — 0804 20 90 Turkiet 
(TR) 

Aflatoxiner 20 

— Blandningar av nötter 
eller av torkad frukt el­
ler torkade bär som in­
nehåller fikon 

— ex 0813 50 99 50 

— Torkad fikonpasta — ex 2007 10 10, 50 

ex 2007 10 99, 20 

ex 2007 99 39, 01, 02 

ex 2007 99 50, 31 

ex 2007 99 97 21 

— Torkade fikon, på annat 
sätt beredda eller kon­
serverade, inbegripet 
blandningar 

— ex 2008 97 12, 11 

ex 2008 97 14, 11 

ex 2008 97 16, 11 

ex 2008 97 18, 11 

ex 2008 97 32, 11 

ex 2008 97 34, 11 

ex 2008 97 36, 11 

ex 2008 97 38, 11 

ex 2008 97 51, 11 

ex 2008 97 59, 11 

ex 2008 97 72, 11 

ex 2008 97 74, 11 

ex 2008 97 76, 11 

ex 2008 97 78, 11 

ex 2008 97 92, 11 

ex 2008 97 93, 11 

ex 2008 97 94, 11 

ex 2008 97 96, 11 
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Rad Livsmedel och foder (avsedd an­
vändning) KN-nummer ( 1 ) Taric-under­

nummer 
Ursprungs­

land Fara 

Frekvens för 
identitetskont­
roller och fy­

siska kontroller 
(%) 

ex 2008 97 97, 11 

ex 2008 97 98, 11 

ex 2008 99 28, 10 

ex 2008 99 34, 10 

ex 2008 99 37, 10 

ex 2008 99 40, 10 

ex 2008 99 49, 60 

ex 2008 99 67, 95 

ex 2008 99 99 60 

— Mjöl och pulver av tor­
kade fikon 

(Livsmedel) 

— ex 1106 30 90 60 

23 — Pistaschmandlar, med 
skal 

— 0802 51 00 Turkiet 
(TR) 

Aflatoxiner 50 

— Pistaschmandlar, ska­
lade 

— 0802 52 00 

— Blandningar av nötter 
eller av torkad frukt el­
ler torkade bär som in­
nehåller pistaschmandlar 

— ex 0813 50 39 60 

ex 0813 50 91, 60 

ex 0813 50 99 60 

— Pistaschmandelpasta — ex 2007 10 10, 60 

ex 2007 10 99, 30 

— Pistaschmandlar, på an­
nat sätt beredda eller 
konserverade, inbegripet 
blandningar 

— ex 2007 99 39, 03, 04 

ex 2007 99 50, 32 

ex 2007 99 97, 22 

ex 2008 19 13, 20 

ex 2008 19 93, 20 

ex 2008 97 12, 19 

ex 2008 97 14, 19 

ex 2008 97 16, 19 

ex 2008 97 18, 19 

ex 2008 97 32, 19 

ex 2008 97 34, 19 

ex 2008 97 36, 19 

ex 2008 97 38, 19 

ex 2008 97 51, 19 

ex 2008 97 59, 19 

ex 2008 97 72, 19 
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Rad Livsmedel och foder (avsedd an­
vändning) KN-nummer ( 1 ) Taric-under­

nummer 
Ursprungs­

land Fara 

Frekvens för 
identitetskont­
roller och fy­

siska kontroller 
(%) 

ex 2008 97 74, 19 

ex 2008 97 76, 19 

ex 2008 97 78, 19 

ex 2008 97 92, 19 

ex 2008 97 93, 19 

ex 2008 97 94, 19 

ex 2008 97 96, 19 

ex 2008 97 97, 19 

ex 2008 97 98, 19 

— Mjöl och pulver av pi­
staschmandlar 

(Livsmedel) 

— ex 1106 30 90 50 

24 Vinblad 
(Livsmedel) 

ex 2008 99 99 11, 19 Turkiet 
(TR) 

Bekämpnings­
medelsres­
ter ( 4 ) ( 7 ) 

20 

25 Sesamfrön 
(Livsmedel) 

— 1207 40 90 Uganda 
(UG) 

Salmonella ( 6 ) 20 

— ex 2008 19 19 40 

— ex 2008 19 99 40 

26 Pitahaya (drakfrukt) 
(Livsmedel – färska eller 
kylda) 

ex 0810 90 20 10 Vietnam 
(VN) 

Bekämpnings­
medelsres­
ter ( 4 ) ( 8 ) 

10 

( 1 ) Om bara vissa produkter som omfattas av ett KN-nummer behöver undersökas anges KN-numret med ”ex”. 
( 2 ) Provtagningen och analyserna ska utföras i enlighet med provtagningsförfarandena och de analytiska referensmetoderna i punkt 1 b i 

bilaga III. 
( 3 ) Den analysrapport som avses i artikel 10.3 ska utfärdas av ett laboratorium som har ackrediterats i enlighet med standarden EN ISO/ 

IEC 17025 för analysen av pentaklorfenol i livsmedel och foder. 
Analysrapporten ska ange 
a) resultaten av provtagningen och analysen av förekomsten av pentaklorfenol som utförts av de behöriga myndigheterna i ur­ 

sprungslandet eller i det land varifrån sändningen avsänds, om det landet är ett annat än ursprungslandet, 
b) analysresultatets mätosäkerhet, 
c) analysmetodens detektionsgräns, och 
d) analysmetodens bestämningsgräns. 
Extraktionen före analysen ska göras med ett surt lösningsmedel. Analysen ska utföras enligt den ändrade versionen av QuEChERS- 
metoden, som finns tillgänglig på webbplatserna för unionens referenslaboratorier för bekämpningsmedelsrester, eller enligt en lika 
tillförlitlig metod. 

( 4 ) Resthalter av åtminstone de bekämpningsmedel som anges i kontrollprogrammet antaget i enlighet med artikel 29.2 i Europapar­ 
lamentets och rådets förordning (EG) nr 396/2005 av den 23 februari 2005 om gränsvärden för bekämpningsmedelsrester i eller på 
livsmedel och foder av vegetabiliskt och animaliskt ursprung och om ändring av rådets direktiv 91/414/EEG (EUT L 70, 16.3.2005, 
s. 1) som kan analyseras med GC-MS- och LC-MS-metoder för flera resthalter (endast övervakning av bekämpningsmedel i eller på 
produkter av vegetabiliskt ursprung). 

( 5 ) Resthalter av karbofuran. 
( 6 ) Provtagningen och analyserna ska utföras i enlighet med provtagningsförfarandena och de analytiska referensmetoderna i punkt 1 a i 

bilaga III. 
( 7 ) Resthalter av ditiokarbamater (ditiokarbamater uttryckta som CS2, inklusive maneb, mankozeb, metiram, propineb, tiram och ziram) 

och metrafenon. 
( 8 ) Resthalter av ditiokarbamater (ditiokarbamater uttryckta som CS2, inklusive maneb, mankozeb, metiram, propineb, tiram och ziram), 

fentoat och kvinalfos. 
( 9 ) Beskrivningen av varuslaget fastställs i enlighet med kolumnen ”Varuslag” i KN i bilaga I till rådets förordning (EEG) nr 2658/87 

om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EUT L 256 7.9.1987, s. 1). 
( 10 ) Livsmedel som innehåller eller består av betelblad (Piper betle), inbegripet, men inte begränsat till dem som klassificeras enligt KN- 

nummer 1404 90 00. 
( 11 ) Resthalter av etylenoxid (summan etylenoxid och 2-kloretanol, uttryckt som etylenoxid). 
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2. Sammansatta livsmedel som avses i artikel 1.1 b ii 

Rad 
Sammansatta livsmedel som innehåller något av de livsmedel som förtecknas i tabellen i punkt 1 i denna bilaga på grund av 
risken för kontaminering med aflatoxiner, i en mängd som överskrider 20 % av antingen en enskild produkt eller summan av 

de förtecknade produkterna 

KN-nummer ( 1 ) Varuslag ( 2 ) 

1 ex 1704 90 Sockerkonfektyrer (inbegripet vit choklad), inte innehållande 
kakao, andra än tuggummi, även överdragna med socker 

2 ex 1806 Choklad och andra livsmedelsberedningar innehållande ka­
kao 

3 ex 1905 Bröd, kakor, kex och andra bakverk, även innehållande ka­
kao, nattvardsbröd, tomma oblatkapslar av sådana slag som 
är lämpliga för farmaceutiskt bruk, sigilloblater och liknande 
produkter 

( 1 ) Om bara vissa produkter som omfattas av ett KN-nummer behöver undersökas anges KN-numret med ”ex”. 
( 2 ) Beskrivningen av varuslaget fastställs i enlighet med kolumnen ”Varuslag” i KN i bilaga I till rådets förordning (EEG) nr 2658/87 

om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EUT L 256 7.9.1987, s. 1). 
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BILAGA IIa 

Livsmedel och foder från vissa tredjeländer som omfattas av det tillfälliga förbud mot införsel till unionensom 
avses i artikel 11a 

Rad Livsmedel och foder 
(avsedd användning) KN-nummer ( 1 ) Taric-undernum­

mer Ursprungsland Fara 

1 — Livsmedel som består 
av torkade bönor 

(Livsmedel) 

— 0713 35 00 
— 0713 39 00 
— 0713 90 00 

Nigeria (NG) Bekämpningsme­
delsrester 

( 1 ) Om bara vissa produkter som omfattas av ett KN-nummer behöver undersökas anges KN-numret med ”ex”. 
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BILAGA III 

(1) Provtagningsförfaranden och analytiska referensmetoder som avses i 
artikel 3 e 

1. Provtagningsförfaranden och analytiska referensmetoder för kontroll 
av Salmonella i livsmedel 

a) I de fall bilaga I eller II till denna förordning föreskriver att prov­
tagningsförfarandena och de analytiska referensmetoderna i punkt 1 a i 
bilaga III till denna förordning ska tillämpas gäller följande bestäm­
melser: 

Analytisk refe­
rensmetod ( 1 ) Sändningens vikt Antal proven­

heter (n) Provtagningsförfaranden 

Erforderliga analys­
resultat för varje pro­
venhet i samma sänd­

ning 

EN ISO 6579–1 Mindre än 20 
ton 

5 n provenheter samlas in på minst 
100 g vardera. Om partierna identi­
fieras i hälsodokumentet CHED ska 
provenheterna samlas in från de olika 
partier som slumpvis valts ut från 
sändningen. Om partierna inte kan 
identifieras samlas provenheterna in 
slumpvis från sändningen. Det är inte 
tillåtet med sammanslagna (poolade) 
provenheter. Varje provenhet ska 
testas separat. 

Salmonella ej 
påvisad i 25 g 

Mer än eller 
lika med 20 
ton 

10 

( 1 ) Den senaste versionen av den analytiska referensmetoden eller en metod som validerats mot den i enlighet med 
protokollet i EN ISO 16140–2 ska användas. 

b) I de fall bilaga I eller II till denna förordning föreskriver att prov­
tagningsförfarandena och de analytiska referensmetoderna i punkt 1 b 
i bilaga III till denna förordning ska tillämpas gäller följande bestäm­
melser: 

Analytisk refe­
rensmetod ( 1 ) Sändningens vikt Antal proven­

heter (n) Provtagningsförfaranden 

Erforderliga analys­
resultat för varje pro­
venhet i samma sänd­

ning 

EN ISO 
6579–1 

Valfri vikt 5 n provenheter samlas in på minst 
100 g vardera. Om partierna identi­
fieras i hälsodokumentet CHED ska 
provenheterna samlas in från de olika 
partier som slumpvis valts ut från 
sändningen. Om partierna inte kan 
identifieras samlas provenheterna in 
slumpvis från sändningen. Det är inte 
tillåtet med sammanslagna (poolade) 
provenheter. Varje provenhet ska 
testas separat. 

Salmonella ej 
påvisad i 25 g 

( 1 ) Den senaste versionen av den analytiska referensmetoden eller en metod som validerats mot den i enlighet med 
protokollet i EN ISO 16140–2 ska användas. 

▼B
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BILAGA IV 

FÖRLAGA TILL OFFICIELLT INTYG SOM AVSES I ARTIKEL 11 I KOMMISSIONENS 
GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2019/1793 FÖR INFÖRSEL TILL UNIONEN AV VISSA 

LIVSMEDEL OCH FODER 

▼M3
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LAND Intyg för införsel till unionen av djur eller foder 

D
el

 I
I:

 I
nt

yg
 

II. Hälsoinformation II.a Intygets referensnr II.b Referensnr i Imsoc 

II.1. Jag intygar att jag är förtrogen med de tillämpliga bestämmelserna i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om allmänna principer och krav för livsmedel­
slagstiftning, om inrättande av Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet och om förfaranden i 
frågor som gäller livsmedelssäkerhet (EGT L 31, 1.2.2002, s. 1), Europaparlamentets och rådets 
förordning (EG) nr 852/2004 av den 29 april 2004 om livsmedelshygien (EUT L 139, 30.4.2004, 
s. 1), Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 183/2005 av den 12 januari 2005 om fast­
ställande av krav för foderhygien (EUT L 35, 8.2.2005, s. 1) och Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) 2017/625 av den 15 mars 2017 om offentlig kontroll och annan offentlig verksamhet 
för att säkerställa tillämpningen av livsmedels- och foderlagstiftningen och av bestämmelser om djurs 
hälsa och djurskydd, växtskydd och växtskyddsmedel samt om ändring av Europaparlamentets och 
rådets förordningar (EG) nr 999/2001, (EG) nr 396/2005, (EG) nr 1069/2009, (EG) nr 1107/2009, 
(EU) nr 1151/2012, (EU) nr 652/2014, (EU) 2016/429 och (EU) 2016/2031, rådets förordningar (EG) 
nr 1/2005 och (EG) nr 1099/2009 och rådets direktiv 98/58/EG, 1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119/ 
EG och 2008/120/EG och om upphävande av Europaparlamentets och rådets förordningar (EG) 
nr 854/2004 och (EG) nr 882/2004, rådets direktiv 89/608/EEG, 89/662/EEG, 90/425/EEG, 91/496/ 
EEG, 96/23/EG, 96/93/EG och 97/78/EG samt rådets beslut 92/438/EEG (förordningen om offentlig 
kontroll) (EUT L 95, 7.4.2017, s. 1), samt att följande gäller: 
( 
1 ) antingen 

[II.1.1. □ Livsmedlen i den sändning som beskrivs ovan med identifieringskod (ange sändningens 
identifieringskod enligt artikel 9.1 i kommissionens genomförandeförordning (EU) 2019/ 
1793) har framställts i enlighet med kraven i förordningarna (EG) nr 178/2002 och (EG) 
nr 852/2004, särskilt att 
— primärproduktion av sådana livsmedel och därmed sammanhängande verksamhet som 

förtecknas i bilaga I till förordning (EG) nr 852/2004 uppfyller de allmänna hygien­
reglerna i del A i bilaga I till den förordningen, 

— ( 
1 ) ( 

2 ) och i alla produktions-, bearbetnings- och distributionsled efter primärproduk­
tion och därmed sammanhängande verksamhet 

— har de hanterats och, i förekommande fall, beretts, emballerats och lagrats under 
hygieniska förhållanden i enlighet med kraven i bilaga II till förordning (EG) 
nr 852/2004, och 

— de kommer från en eller flera anläggningar som genomför ett program grundat på 
HAACP-principerna (faroanalys och kritiska styrpunkter) i enlighet med förordning 
(EG) nr 852/2004.] 

▼M3
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LAND Intyg för införsel till unionen av djur eller foder 

D
el

 I
I:

 I
nt

yg
 

II. Hälsoinformation II.a Intygets referensnr II.b Referensnr i Imsoc 

( 
1 ) eller 

[II.1.2. □ Fodren i den sändning som beskrivs ovan med identifieringskod (ange sändningens 
identifieringskod enligt artikel 9.1 i kommissionens genomförandeförordning (EU) 2019/ 
1793) har framställts i enlighet med kraven i förordningarna (EG) nr 178/2002 och 
(EG)nr 183/2005, särskilt att 
— primärproduktion av sådana foder och därmed sammanhängande verksamhet som 

förtecknas i artikel 5.1 förordning (EG) nr 183/2005 följer bestämmelserna i bilaga I till 
den förordningen, 

— ( 
1 ) ( 

2 ) och i alla produktions-, bearbetnings- och distributionsled efter primärproduktion 
och därmed sammanhängande verksamhet 

— har de hanterats och, i förekommande fall, beretts, emballerats och lagrats under 
hygieniska förhållanden i enlighet med kraven i bilaga II till förordning (EG) nr 183/ 
2005, och 

— de kommer från en eller flera anläggningar som genomför ett program grundat på 
HACCP-principerna (faroanalys och kritiska styrpunkter) i enlighet med förordning 
(EG) nr 183/2005.] 

II.2 Jag intygar följande i enlighet med bestämmelserna i kommissionens genomförandeförordning (EU) 
2019/1793 av den 22 oktober 2019 om tillfällig ökning av offentlig kontroll av och nödåtgärder avseende 
införsel till unionen av vissa varor från vissa tredjeländer, om genomförande av Europaparlamentets och 
rådets förordningar (EU) 2017/625 och (EG) nr 178/2002 och om upphävande av kommissionens 
förordning (EG) nr 669/2009 och genomförandeförordningar (EU) nr 884/2014, (EU) 2015/175, (EU) 
2017/186 och (EU) 2018/1660 (EUT L 277, 29.10.2019, s. 89): 

[II.2.1. □ Intygande om foder och livsmedel av icke-animaliskt ursprung som förtecknas i bilaga 
II till genomförandeförordning (EU) 2019/1793 och om sammansatta livsmedel som 
förtecknas i den bilagan på grund av risken för kontaminering med mykotoxiner 

— Från den sändning som beskrivs ovan har prover tagits i enlighet med 
□ kommissionens förordning (EG) nr 401/2006 för att fastställa aflatoxin B1-halten 

och den totala aflatoxinkontamineringen för livsmedel, 
□ kommissionens förordning (EG) nr 152/2009 för att fastställa aflatoxin B1-halten 

för foder, 

den (datum), och laboratorieanalyserna utfördes 
den ...................... (datum) 
vid (laboratoriets namn) med metoder som åtminstone omfattar de faror 
som anges i bilaga II till genomförandeförordning (EU) 2019/1793. 

— Närmare uppgifter om metoderna för laboratorieanalys samt alla resultat bifogas, vilka 
visar att unionslagstiftningen om gränsvärden för aflatoxiner följs.] 

▼M3
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LAND Intyg för införsel till unionen av djur eller foder 

D
el

 I
I:
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II. Hälsoinformation II.a Intygets referensnr II.b Referensnr i Imsoc 

( 
3 ) och/eller 

[II.2.2. □ Intygande om foder och livsmedel av icke-animaliskt ursprung som förtecknas i 
bilaga II till genomförandeförordning (EU) 2019/1793 och om sammansatta 
livsmedel som förtecknas i den bilagan på grund av risken för kontaminering med 
bekämpningsmedelsrester 
— Från den sändning som beskrivs ovan har prover tagits i enlighet med 

kommissionens direktiv 2002/63/EG den (datum), och 
laboratorieanalyserna utfördes den (datum) vid 
(laboratoriets namn) med metoder som åtminstone omfattar de faror som anges i 
bilaga II till genomförandeförordning (EU) 2019/1793. 

— Närmare uppgifter om metoderna för laboratorieanalys samt alla resultat bifogas, 
vilka visar att unionslagstiftningen om gränsvärden för bekämpningsmedelsrester 
följs.] 

( 
3 ) och/eller 

[II.2.3. □ Intygande om guarkärnmjöl som förtecknas i bilaga II till genomförandeför- 
ordning (EU) 2019/1793 och om sammansatta livsmedel som förtecknas i den 
bilagan på grund av risken för kontaminering med pentaklorfenol och dioxiner 
— Från den sändning som beskrivs ovan har prover tagits i enlighet med 

kommissionens direktiv 2002/63/EG den (datum), och laboratorieanalyserna 
utfördes den (datum) vid (laboratoriets namn) med metoder som åtminstone 
omfattar de faror som anges i bilaga II till genomförandeförordning (EU) 2019/ 
1793. 

— Närmare uppgifter om metoderna för laboratorieanalys samt alla resultat bifogas, 
vilka visar varorna att inte innehåller mer än 0,01 mg pentaklorfenol/kg.] 

( 
3 ) och/eller 

[II.2.4. □ Intygande om livsmedel av icke-animaliskt ursprung som förtecknas i bilaga II till 
genomförandeförordning (EU) 2019/1793 och om sammansatta livsmedel som 
förtecknas i den bilagan på grund av risken för mikrobiologisk kontaminering 
— Från den sändning som beskrivs ovan har prover tagits i enlighet med bilaga III till 

genomförandeförordning (EU) 2019/1793 
den (datum), och laboratorieanalyserna utfördes den (datum) 
vid (laboratoriets namn) med metoder som åtminstone omfattar de faror 
som anges i bilaga II till genomförandeförordning (EU) 2019/1793. 

— Närmare uppgifter om metoderna för laboratorieanalys samt alla resultat bifogas, 
vilka visar frånvaro av Salmonella i 25 g.] 

II.3 Detta intyg utfärdades innan den sändning det avser hade lämnat den utfärdande behöriga 
myndighetens kontroll. 

II.4 Intyget är giltigt i fyra månader från utfärdandedagen, och högst sex månader från dagen för resultaten 
av de senaste laboratorieanalyserna. 

▼M3
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LAND Intyg för införsel till unionen av djur eller foder 
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II. Hälsoinformation II.a Intygets referensnr II.b Referensnr i Imsoc 

Anmärkningar 
Se anmärkningar för ifyllandet i denna bilaga. 
Del II: 
(1) Stryk det som inte är tillämpligt (t.ex. om det gäller livsmedel eller foder). 
(2) Gäller endast i produktions-, bearbetnings- och distributionsled efter primärproduktion och därmed 

sammanhängande verksamhet. 
(3) Stryk om intygandet i denna punkt inte används. 
(4) Underskriften ska ha en annan färg än den tryckta texten. Detta gäller även stämplar, med undantag av 

relief- eller vattenstämplar. 

Intygsgivare: 

Namn (med versaler): Titel och befattning: 

Datum: Underskrift: 

Stämpel 

▼M3
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ANMÄRKNINGAR FÖR IFYLLANDET AV DEN FÖRLAGA TILL 
OFFICIELLT INTYG SOM AVSES I ARTIKEL 11 I 
KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2019/1793 
FÖR INFÖRSEL TILL UNIONEN AV VISSA LIVSMEDEL ELLER 

FODER 

Allmänt 

Ange ett alternativ genom att markera relevant ruta med ett kryss (X). 

Med ISO-kod avses den internationella landskoden med två bokstäver enligt den 
internationella standarden ISO 3166 alpha-2 ( 1 ). 

I fälten I.15, I.18 och I.20 kan bara ett alternativ väljas. 

Om inte annat anges ska fälten fyllas i. 

Om mottagaren, gränskontrollstationen för införsel eller transporten (transportme­
del och datum) ändras efter att intyget har utfärdats ska den aktör som ansvarar 
för sändningen underrätta den behöriga myndigheten i införselmedlemsstaten. En 
sådan ändring får inte leda till en begäran om ett ersättningsintyg. 

Om intyget lämnas in via informationshanteringssystemet för offentlig kontroll 
(Imsoc) gäller följande: 

— Uppgifterna eller fälten i del I är datakataloger för den elektroniska versionen 
av det officiella intyget. 

— Fälten i del I i förlagan till officiellt intyg och fältens storlek och form är 
vägledande. 

— Om det krävs en stämpel är den elektroniska motsvarigheten en elektronisk 
stämpel. En sådan stämpel ska vara förenlig med de bestämmelser för utfär­
dande av elektroniska intyg som avses i artikel 90 f i förordning (EU) 
2017/625. 

Del I: Närmare uppgifter om sändningen 

Land Tredjeland som utfärdar intyget. 

Fält I.1 Avsändare/Exportör: uppgifter om namn och adress (gatu­
adress, ort och region, provins eller stat) för den fysiska eller 
juridiska person som avsänder sändningen. Den fysiska eller 
juridiska personen måste befinna sig i tredjelandet. 

Fält I.2 Intygets referensnr: den unika och obligatoriska kod som tred­
jelandets behöriga myndighet tilldelar i enlighet med den egna 
klassificeringen. Fältet ska fyllas i för alla intyg som inte 
lämnas in via Imsoc. 

Fält I.2a. Referensnr i Imsoc: den unika referenskod som tilldelas auto­
matiskt via Imsoc (om intyget registreras i Imsoc). Fältet ska 
bara fyllas i för intyg som lämnas in via Imsoc. 

Fält I.3 Central behörig myndighet: namn på den centrala myndighet i 
tredjelandet som utfärdar intyget. 

Fält I.4 Lokal behörig myndighet: namn på den lokala myndighet i 
tredjelandet som utfärdar intyget (i förekommande fall). 

▼M3 

( 1 ) En förteckning över länder och koder finns påhttp://www.iso.org/iso/country_codes/iso- 
3166-1_decoding_table.htm.



 

02019R1793 — SV — 05.05.2021 — 003.001 — 38 

Land Tredjeland som utfärdar intyget. 

Fält I.5 Mottagare/Importör: uppgifter om namn och adress för den 
fysiska eller juridiska person som sändningen är avsedd för 
i destinationsmedlemsstaten. 

Fält I.6 Aktör som ansvarar för sändningen: uppgifter om namn och 
adress för den person i Europeiska unionen som ansvarar för 
sändningen när den uppvisas vid gränskontrollstationen och 
som lämnar de uppgifter som krävs till de behöriga myndig­
heterna, antingen som importör eller på importörens vägnar. 
Detta fält behöver inte fyllas i. 

Fält I.7 Ursprungsland: namn och ISO-kod för det land där varorna 
har sitt ursprung, har odlats, skördats eller framställts. 

Fält I.8 Ej tillämpligt. 

Fält I.9 Destinationsland: namn och ISO-kod för produkternas des­
tinationsmedlemsstat i Europeiska unionen. 

Fält I.10 Ej tillämpligt. 

Fält I.11 Avsändningsort: namn och adress för de anläggningar från 
vilka produkterna kommer. 
En enhet vid ett företag i livsmedels- eller fodersektorn. 
Namn ska bara anges för den anläggning som avsänder pro­
dukterna. Vid handel som inbegriper fler än ett tredjeland 
(trepartshandel) avses med avsändningsort den sista anlägg­
ningen i tredjelandet i den exportkedja från vilken den slutliga 
sändningen transporteras till Europeiska unionen. 

Fält I.12 Destinationsort: denna information behöver inte fyllas i. 
För utsläppande på marknaden: den ort dit produkterna sänds 
för slutgiltig avlastning. Ange namn och adress samt godkän­
nandenummer för anläggningarna på destinationsorten (i före­
kommande fall). 

Fält I.13 Lastningsort: ej tillämpligt. 

Fält I.14 Datum och tidpunkt för avresa: datum för avresa med trans­
portmedlet (flyg, fartyg, järnväg eller vägfordon). 

Fält I.15 Transportmedel: transportmedel som lämnar det avsändande 
landet. 
Transportsätt: flygplan, fartyg, järnväg, vägfordon eller annat 
transportsätt. Med ”annat” avses transportsätt som inte omfat­
tas av rådets förordning (EG) nr 1/2005 ( 1 ). 
Uppgifter om transportmedlet: flightnummer (flygplan), farty­
gets namn (fartyg), tågets identitetsnummer och vagnens num­
mer (järnväg), fordonets registreringsnummer samt registre­
ringsnummer för eventuellt släp (vägfordon). 
Vid färjetransport anges vägfordonets registreringsnummer, 
registreringsnummer för eventuellt släp samt färjans namn. 

▼M3
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Land Tredjeland som utfärdar intyget. 

Fält I.16 Gränskontrollstation för införsel: ange gränskontrollstationens 
namn samt identifieringskod som tilldelats via Imsoc. 

Fält I.17 Åtföljande dokument: 
Laboratorierapport: ange referensnummer och utfärdandeda­
tum för den rapport/de resultat av laboratorieanalyser som 
avses i artikel 10.1 i genomförandeförordning (EU) 2019/ 
1793. 
Annat: dokumentets typ och referensnummer ska anges när en 
sändning åtföljs av andra dokument, t.ex. handelsdokument 
(t.ex. flygfraktsedelns nummer eller konossement- eller han­
delsnummer för tåget eller vägfordonet). 

Fält I.18 Transportförhållanden: temperatur som krävs vid transport av 
produkterna (rumstemperatur, kylda, frysta). Bara ett alterna­
tiv kan väljas. 

Fält I.19 Containernr/Förseglingens nr: motsvarande nummer (i före­
kommande fall). 
Containernummer ska anges om varorna transporteras i för­
slutna behållare. 
Endast den officiella förseglingens nummer ska anges. En 
officiell försegling är en försegling som har fästs på behålla­
ren, lastbilen eller järnvägsvagnen under tillsyn av den behö­
riga myndighet som utfärdar intyget. 

Fält I.20 Varorna intygas vara avsedda som/för: ange produkternas av­
sedda användning enligt tillämpligt hälsointyg för Europeiska 
unionen. 
Livsmedel: gäller endast produkter avsedda att användas som 
livsmedel. 
Foder: gäller endast produkter avsedda att användas som fod­
er. 

Fält I.21 Ej tillämpligt. 

Fält I.22 För den inre marknaden: för alla sändningar avsedda att släp­
pas ut på marknaden i Europeiska unionen. 

Fält I.23 Totalt antal förpackningar: antalet förpackningar. Vid bulk­
sändningar behöver fältet inte fyllas i. 

Fält I.24 Kvantitet: 
Total nettovikt: varornas vikt utan inre och yttre emballage. 
Total bruttovikt: sammanlagd vikt i kg. Denna definieras som 
produkternas samlade vikt med inre och yttre emballage, men 
utan transportcontainrar eller annan transportutrustning. 

▼M3
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Land Tredjeland som utfärdar intyget. 

Fält I.25 Varubeskrivning: ange relevant kod enligt Harmoniserade sy­
stemets nomenklatur och rubrik fastställd av Världstullorgani­
sationen enligt rådets förordning (EEG) nr 2658/87 ( 2 ). 
Denna tullbeskrivning ska vid behov kompletteras med de 
ytterligare uppgifter som krävs för att klassificera produkter­
na. 
Ange art, typ av produkt, antal förpackningar, typ av förpack­
ning, partinummer, nettovikt och slutkonsument (när produk­
ter är förpackade för slutkonsument). 
Art: artens vetenskapliga namn eller såsom det anges i EU- 
lagstiftningen. 
Typ av förpackning: ange typ av förpackning enligt definitio­
nen i bilagorna V och VI till rekommendation nr 21 från FN:s 
Centre for Trade Facilitation and Electronic Business (UN/ 
Cefact). 

( 1 ) Rådets förordning (EG) nr 1/2005 av den 22 december 2004 om skydd av djur under 
transport och därmed sammanhängande förfaranden och om ändring av direktiven 64/ 
432/EEG och 93/119/EG och förordning (EG) nr 1255/97 (EUT L 3, 5.1.2005, s. 1). 

( 2 ) Rådets förordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistik­ 
nomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 7.9.1987, s. 1).” 

Del II: Intyg 

Denna del ska fyllas i av en intygsgivare som av den behöriga myndigheten i 
tredjelandet har bemyndigats att underteckna det officiella intyget, i enlighet med 
artikel 88.2 i förordning (EU) 2017/625. 

Fält II Hälsoinformation: fyll i denna del i enlighet med Europeiska 
unionens särskilda hälsokrav som gäller för typen av produk­
ter såsom de definieras i likvärdighetsavtalen med vissa tred­
jeländer eller i annan EU-lagstiftning, t.ex. om utfärdande av 
intyg. 
Välj den punkt bland punkterna II.2.1, II.2.2, II.2.3 och II.2.4 
som motsvarar den produktkategori och fara eller faror som 
intyget gäller. 
Om det officiella intyget inte lämnas in via Imsoc ska de 
påståenden som inte är tillämpliga strykas över, paraferas 
och stämplas av intygsgivaren, eller helt tas bort från intyget. 
Om intyget lämnas in via Imsoc ska de påståenden som inte 
är tillämpliga strykas över eller helt tas bort från intyget. 

Fält II.a Intygets referensnr: samma referensnummer som i fält I.2. 

Fält II.b Referensnr i Imsoc: samma referensnummer som i fält I.2a, 
endast obligatoriskt för officiella intyg som utfärdats via Im­
soc. 

Intygsgivare Tjänsteman vid den behöriga myndigheten i tredjelandet som 
av den behöriga myndigheten har bemyndigats att under­
teckna officiella intyg. Ange namn med versaler, titel och 
befattning (i förekommande fall), den behöriga myndighetens 
identifieringsnummer och stämpel i original samt datum för 
undertecknandet. 

▼M3
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